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Annomayusn. B Hactosiee BpeMsi CEMaHTHKA HAICICHA HAa UCCIICNOBAHUE 3HAYCHHMA
psina s3BIKOBBIX €IMHUII, B TOM YHCJIE CHHOHUMUYHBIX TPYII B Pa3IMYHBIX COBPEMEHHBIX
si3pIkax. CeMaHTHUECKHE WCCIICIOBAHMSI TPOBOMATCS C OMOPOI HA THITOTETUKO-ICTYKTHB-
HBI METOJl, COBMEIIICHHBIH C KOMIOHEHTHBIM aHAJIM30M, YTO OBLIO BIIEPBBIC TPEITIOKEHO
O. H. CenusepcroBoii. B 1anHoii crathe paccMaTpuBaeTCsi BO3MOKHOCTb IPUMEHEHUS BbIE-
JICHHBIX ¥ TIOIPOOHO OIMMCAaHHBIX B IOMOOHBIX padoTax auddepeHInatbHbIX CEMaHTUIECKUX
[IPU3HAKOB B OIIBITE MEPEBOIYCCKOM JIeKCUKOrpaduu. [ToguepKkuBaeTcs BAXKHOCTb OTPAKCHUS
BBIICTICHHBIX CEMAHTUYICCKUX TIPU3HAKOB B BUIE CXEM, PUCYHKOB, CBOJHBIX TAOJHII U T. II.
[IpenmaraeTcs MPUHITAT TAKOTO JISKCHKOTPA()UIECKOTO OTMCaHMS Ha TIPUMEPE CEMaHTHUECKO-
TO MPHU3HAKA JIECTPYKTUBHOCTH, BBIPAYKAEMOTO aHIIMACKUMHU TIIarojlaMH fo annoy, to bother,
to irritate W to disturb. OO0CHOBBIBaETCS Pe3yIBTATUBHOCTH €r0 UCIIONIL30BaHUS B TIPOIIECCe
MMCEMEHHOTO MEePEBOA, TOATBEPKICHHAS PE3yIbTaTaMU YKCIIEPUMEHTA.
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Abstract. Modern semantic researches focus on lexemes’ meaning, including syno-
nyms’ meaning, in contemporary languages. Methodically-wise such investigations rely
on hypothetico-deductive method in conjunction with component analysis, the procedure
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was introduced by Olga N. Selivyorstova. This work suggest to apply the data received
in such semantic studies while compiling modern bilingual dictionaries. The contribution
provides an example of such a translation lexicographical entry that includes pictures,
schemes, tables, etc. The feature of destructiveness is described with English verbs to an-
noy, to bother, to irritate and to disturb. A translation experiment was applied to show how
efficient the visual reflection is.
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acTosias paboTa CTaBUT CBOCH IEJIbI0 BHECTH BKJIA]] B YCOBEPIIICHCT-

BOBaHHE MEPEBOHBIX clioBapeil. [IpeacTapnsercs BaKHBIM OOBETUHUTE

MHOTOJIETHHE PE3YyIbTaThl TEKCHKOTPahOB, MEPEBOIOBEIOB U TAHHBIE,
IIOJIyYEHHBIE B XOJI€ POBEICHUS CEMAHTUYECKUX IKCIIEPUMEHTOB. O B3aUMOCBA3HU
CEMaHTUYECKUX MCCIEIOBAHUM, C OJHON CTOPOHBI, U EPEBOTUECKUX U JIUJIAKTH-
yeckux — ¢ apyrou, ropopuia emie O. H. CenuBepctoBa. ABTOp, B YaCTHOCTH,
O0TMEYaJia, YTO MPOIEeTypOil MPOBEPKU KaK MOJHOTHI, TAK U MPABUIbHOCTHU BbIJICICH-
HBIX KOMIIOHEHTOB 3HAYE€HUS UCCIIEIOBAHHON €AMHUIIBI MOXKET CIIYKUTh MPaKTUKA
0o0y4YeHHs] MHOCTPaHHOMY sI3bIKY [1]. B kKauecTBe MeToMa CEMaHTUYECKOTO HUCCIIe-
JIOBaHMS YaCTO HUCMOJb3YETCS TUIOTETUKO-IE€IYKTUBHBIN, ITOCIYKUBILINAN OIOPOM
U B TaHHOU pabote. Kpome Toro, 3HaYMMBIM BUIUTCS U BU3YaJIbHOE MIPECTABICHUE
nH(OPMAIUU B IBYSI3bIYHBIX CIIOBAPSIX.

B Hacrosiee Bpemsi MHUPOKO pacIpOCTPAHEHBI OMIUHTBAJIbHBIC CIOBApHU
JIBYX BHUJIOB: I€YaTHbIC U AJIEKTPOHHBIE. [Ipu 3TOM Cpenu JTMHTBUCTOB BO3HUKAIOT
pa3HoIIacus KacaTeJabHO OIPENEJIEHUs BTOPOro Tumna. TeMoill OCHOBHOIO CIIO-
pa SBJISETCSA BOIPOC O CTATyCce TEKCTOBOI'O CJIOBApsl HAa IEKTPOHHOM HOCHTEIE,
a UMEHHO: MOXHO JIM IPUUUCITIUTD €0 K JIEKTPOHHBIM CIIOBAPSIM HIIH KE TAKOBBIM
MOYXHO CYUTATh TOJILKO OCOOBIH JIEKCUKOTpapruecKuil MPOIyKT, 0013120l 60-
Jiee MUPOKUMH ONIUSAMU Onarofaps BKJIIOYEHHUIO B HETO Psia MYIbTUMEIUNHBIX
nporpamM. 110 MHEHMIO MHOTHX HCCIIEIOBATENIEH, MIEKTPOHHBIN CIIOBAPh HOBOT'O
THUIa TpeOyeT TaKkKe U MPUHIMITHAILHO HOBOTO TIOAXO0/a K €0 COCTABICHUIO, & UMEH-
HO 00s13aTeNbHOM pa3paboTKu MYyITBTUMEAUIHOTO oOecnieueHus [2]. OTMeTuM, 4To
B JIaHHOH paboTe MBI IPUICPKUBAEMCSI UMEHHO TAKOH TOYKH 3PEHUS, T. €. TIO]T JICKT-
POHHBIM CIIOBapEM MOHUMAETCS HE MPOCTO KOMIBIOTEPHASI BEPCHUs EYATHOTO
W3JIaHusl, a IPOIYKT HOBOTO 00pa3iia, MMEIOIIHNI pa3IndHbIe MYIbTUMEINITHBIC
CBOMCTBA.

OcrtanoBuUMCS MOAPOOHEE HA MPEUMYILIECTBAX U HEOCTATKAX KHIKHBIX H DJICKT-
POHHBIX U3JAaHUM MTEPEBOIHBIX cioBapeil. K 0CHOBHBIM MPEUMYIIECTBAM 3JEKTPOHHO-
ro opmaTa MOXKHO OTHECTH YI0OCTBO €T0 UCIIONB30BAHUS U 3HAYUTEIBLHOE YCKOpeHue
rpolecca NOMCKa, 4YT0 MPUHIUIHAIILHO JIJIsl PSAIOBOIO MOJIb30BATEIS.
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Kpome Toro, 31eKTpOHHBIN CIIOBAph 007aIaeT eUOKOCMbIO: K IPUMEPY, B TO-
JTOOHOM CJIOBape MMEETCS] BOBMOKHOCTh BKJIIOUEHUS CBEJICHHMI KaK O CEMaHTHKE
JIEKCUYECKON €MHHUIIBI, TaK U €€ COYETAEMOCTH C APYruMH enuHuuamu. Hanuuune
TaKoi HH(POPMAIMHK B IEYATHOM CJIOBApE SIBISICTCSA HE BCETIa BO3ZMOXKHBIM H OITPAB-
JAHHBIM [2].

K 0e3ycii0BHBIM TOCTOMHCTBAM MYJIBTHMEIUIHOTO CIOBAPSI MOKHO MPHYUCIUTH
€ro 06veMHOCmb, KOTOPAasi HEBO3MOXKHA MPH COCTABICHUH OyMa)KHOTO HOCHUTEIIS
M3-32 OTPAaHUYECHHOTO 00BeMa moclneanero [3].

Eme oqHuM npenmyIecTBOM KOMIIBIOTEPHOTO CIIOBaps SIBISETCS M)yIbmume-
outinocms. Tak, MyTbTUMEIUHHBIN CIIOBAPH, B OTIAMYUE OT OyMaskKHOTO, TTO3BOJISIET
MIOMUMO TPAJAULMOHHOW MH()OPMAIIMOHHON COCTABISIONICH MPUBIICUb pa3IHYHbIC
MYJIBTUMEIUIHBIE OILUU: EPEKPECTHBIE CCHIJIKU 10 aHAJIOIMH, THUIIEPTEKCTOBBIE
CCBUIKM Ha CHHOHUMBI, OMOHHUMBI ¥ aHTOHUMHI [3]; Ooliee TOro, B AIIEKTPOHHOM
(opmare MOSBISIETCS BO3MOXKHOCTh Pa3MECTUTh BHYTPH CJIOBAapHOM CTaThbH Kap-
TUHKU M CXEMBbI, BUJCO- U ayauodaiinel u T. 1. [2]. 3aMeTuM, YTO MOIb30BATHCS
CCBUIKaMH U Pa3JIMYHBIMU MJUTIOCTPALIMSAMU B JISKTPOHHOM cJloBape 0osee y1o0Ho,
IIPY 3TOM OHH JIAIOT OOJBINYI0 HAMISIHOCTh. COIIACHO CIpPaBeNIUBOMY 3aMEUaHHIO
E. I1. MiBanoBo#, m1aBHas mpobieMa ciaoBaps Ha OyMa)kHOM HOCHTEJIE, CBSI3aHHAs
C ONMCAHMEM JIEKCHYECKON €AMHUIIBI TOCPECTBOM JIPYTHUX, B JIEKCHKOTPA(PUUECKOM
IIPOLYKTE HOBOT'O THIIA YCIEIIHO PELIAEeTCs 3a CYET IPUBIICUEHUS MYJIBTUMEIUNHBIX
CPEZCTB: «3KpaH, 00pa3ysi cBoeoOpa3HOe HAJIOKEHHUE CTPAHUILI, OTKPBIBAET TOCTYI
K IIUPOKOMY BBIOOPY MH(POPMAIIMHU U PA3IMYHBIM CTPATETUsIM KOHCYIBTUPOBAHUS —
IIPOZIOJIBHOTO, IEPEKPECTHOTO, YEPE3 AHUMALIUIO, 3BYKOBOE COIIPOBOXKIEHUE, TOUCK
yepes3 Apyroe CiIoBO WM Apyrout cailty [3, c. 45].

TeM He MeHee He CTOMT HEIOOLEHUBATh U BA)KHOCTH NE€YATHBIX M3JaHUMN
cioBaped. K ux sSBHBIM NpeuMyIIecTBaM OTHOCSITCS COXPAHHOCMb UH(OPMAIUH
Ha OyMa)KHOM HOCHTENE, B OTVIMYHME OT aHAJIOTOB, YCTAHOBIEHHBIX Ha KOMIIBIOTE-
pax U Apyrux MyJbTUMEIUNHBIX YCTPONUCTBAX, BPEMS OT BPEMEHH JOCTABIISIOIINX
HEeynoOCTBa CBOMM BIIAJICIIbIIAM.

Kpome Toro, coxpaHeHHIO KHIKHBIX CIOBapeil ClOCOOCTBYIOT M MMEIOIIUECs
y MEYaTHOTO TEKCTA ONPEAEIEHHBIE dIMOYUOHANLHO-NCUXOTIO2UYECKUE CEOUCMBA
BOoCHIpuATHsI. MHOTHE NpodecCHoHaIbHbIE PEIaKTOPhI, IPENOoAaBaTeNu U T. 1. YH-
TAIOT ¥ KOPPEKTUPYIOT pabOTHI TPATUIIMOHHBIM CIIOCOOOM, T. €. C JIUCTA, a HE He-
IIOCPEJCTBEHHO Ha KoMIIbloTepe. [10-BUAMMOMY, TEKCT Ha AJIEKTPOHHOM HOCHUTENE
JIMILEH OHOTO M3 CBOMX BAXKHBIX aCMEKTOB — CTpaHUYHOTO opmara. Ha skpane
MOHHUTOPA OH MPEJICTaBIICH B BUIE TNI00ATBHOTO METaTeKCTa, IPU YTEHUH KOTOPOTO
«HE aKTyaJM3UPYeTCsl MEXaHU3M BOCHpUATHUSA may3e» [2, ¢. 46—47]. Kpome Toro,
IIPY YTEHUHU NE€YATHOTO TEKCTa «3aJ€WCTBOBAH HE TOJIBKO YPOBEHb 3PUTEIBLHOIO
BOCIIPHUSATHS, HO U HEMOCPEACTBEHHOTO TAaKTUJIBHOIO KOHTAKTa YUTATENs C MaTe-
pUaIbHON NOBEPXHOCTHIO KHUTM» [Tam jke]. YuuTeiBas, 4TO OpraHbl OCSI3aHUS
(bOopMUPYIOTCS paHbILIE, YeM CIIyX U 3pEHHE, YaCTOe 00paIlleHHE K IEYaTHOMY TEKCTY
10 celi JIeHb BIoJIHe 00bsicHUMO [Tam xe].
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ITonBoas UTOT BhIILIECKa3aHHOMY, OTMETHM, YTO, BO-IIEPBbIX, IIPU3HABAsI BBICO-
KM€ 3aCIyTu M He cOpachiBasi CO CUETOB AKTyaJIbHOCTh ClIOBapei Ha OyMaKHOM
HOCHTEJIE, CTOUT OTMETUTh UX HEJOCTATOYHOCTh B KAUECTBE €MHCTBEHHOIO CIIpa-
BOYHOTO CpE/ICTBAa COBPEMEHHOT'O NEpeBOIUMKa. BO-BTOpBIX, O€3yCI0BHOM Jaiib-
Heiiei pa3paboTku TpeOyIOT He MPOCTO OLM(pPOBAHHBIE KHIKHBIE JTEKCUKOTpadu-
YECKHUE UCTOUHUKH, HO U MYJIBTUMEIUIHbBIE U3/1aHUsI HOBOT'O THUIIA, BKJIFOYAIOLIUE
B ce0st yueOHO-CIIpaBOUHbIE MaTepUalbl U BU3yaJIbHbII KOHTEHT. U, B-TpeThUX,
YTO €CTECTBEHHBIM 00pa3oM ClIeAyeT M3 MPEeIbIIyLIero MmyHKTa, Ha3pesa ocTpas
HEOOXOIMMOCTh B CO3JIaHUH CJIOBapeid, OCHOBAHHBIX Ha COBMEIICHUH PE3yJIbTaTOB
WCCIICIOBAaHUN YUCHBIX U3 Pa3HBIX HayuHBIX chep [2].

B c¢BA3M ¢ 3TUM 0CTaHOBUMCS Ha IJIOAAX MCCIEAOBAHUM NMPENCTABUTEICH
cemaHTuueckoi mkonsl mpodeccopa O. H. CenuBepcToBoit (B KOTOPOi paboTaroT
takue TUHrBUCTHI, Kak T. J[. [llaGanosa [4], O. A. CyneiimanoBa u ap.). Metonsl,
npeaiokeHHsie u noapooHo onucannslie O. H. CenuBepcToBoit, 1O ceil AeHb ciryKar
OIIOPOM CEMaHTUYECKUM U3BICKAHUSM KOJIJIEKTUBOB MOJIOABIX YUEHBIX Pa3IUYHbIX
OTEUECTBEHHBIX U 3apyOE)KHBIX HAYUHBIX IIOLIAIOK.

B ocnoge pabor nocnenosareneit O. H. CenuBepcToBoil IEKUT NpeIoKEeHHOS
B TpyJax yueHoro [5; 6] COBMEIIEHHOE UCHOIb30BAHUE THIIOTETUKO-IEAYKTUBHOIO
METOJa U KOMIIOHEHTHOro aHanu3a. Ha HauanbHOM 3Tane uccieqoBaHUs BbIIABU-
raercs TMIoTe3a O HaJIMYUHU TOTO WM MHOTO KOMIIOHEHTA 3HAYEHUS Y UCCIIENyEMO
SI3bIKOBOM eHULIbL. [IpencTaBienre 0 KOMIIOHEHTaX B COCTABE SI3bIKOBOW €IMHMIIBL,
M3HAYaJIbHO MOSBUBILIEECS U ONpapaBliee ceOst B (POHOIOTUH, B JaJIbHEHIIEM ObLIO
IIEPEHECEHO Ha CEMaHTUKY. «llepeHecenne 1aHHOro MpeACTaBICHUs PEAIIOIaraeT
IIOTIBITKY ONMCATh 3HAYEHUs] JIMHTBUCTUUECKUX 3HAKOB HE U30JINPOBAHHO, a 110 OTHO-
IIEHHIO JIPYT K JIPYTY, U PEJICTaBUTh UX B BU/I€ HA0OPa pa3IMuUTENIbHBIX TPU3HAKOB.
B ocHOBe Ka/10r0 pa3InuUTeNIbHOTO CEMAaHTUIECKOrO MPU3HAKa JIEKUT HH(pOopMarys
00 omHOM N dEepEeHITUPYIOIEM CBOUCTBE, 0 KOTOPOMY Pa3IHUarOTCsl €IUHUIIBI CO-
JIep’KaHMs IBYX MJIM OOJIBIIIE SI3BIKOBBIX 3HAKOB. KasKIbIil pa3mMuuTeNbHbIN TPU3HAK
MIPUHUMAET, 110 KpalHel mepe, ABa 3HaueHus» [5, c. 18]. Ha Bropom 3Tane npoBoauTcst
CEMAaHTUYECKHUI SKCIIEPUMEHT, B PE3yJIbTaTe KOTOPOro MPOUCXOAUT BepUUKAIIHS
BBIJIBUHYTOM paHee TUIoTe3bl (B Cllyyae OTPULIATEIILHOTO Pe3yIbTaTra BhIIBUTAIOTCS
HOBBIE THITOTE3BI U POBOIUTCS CIEAyIomast cepus Bepupukanuii). rorom uccneno-
BaHMS CIY)KUT ONMCAHUE KOMIIOHEHTOB 3HAYEHHS JISKCHYeCKUX equHull. [lomoonas
METOJIMKA UCCIICAOBaHMS Hallula JajlbHEHIIYIO JeTalbHYI0 pa3paboTKy B paboTax
MIpeJCTaBUTENEN TAaHHON CeMaHTUYEeCKOH Kokl [7; 8]. B kadyecTBe OCHOBHOM 3a1au
COBpPEMEHHBIE HCCIIE0BATENN CTaBAT ONUCAHUE unmezpanvhvix [1] u ouggpepen-
YUaIbHLIX TIPU3HAKOB [9] B 3HAYEHUN CHHOHUMOB, a TAK)KE COCTABJIEHUE CJIOBAPHBIX
TOJIKOBaHUM U3y4eHHbIX jiekceM [10; 11]. B nanHoi pabote 0coboe BHUMaHUE XO0UEeT-
sl 00paTUTh Ha 3HAYUMOCTD PE3YJBTaTOB CEMAHTHUYECKUX MCCIICIOBAHUM HE TOJIBKO
JUISL IEKCUKOTpa(huueCcKOi MPAaKTHKK B LIEJIOM, HO M JIJIsl COCTaBJICHHUS MEPEBOIAHBIX
cioBapeil B yactHocTH. [IpuBenem npumep npencraBieHus JudQepeHnaIbHOro
NpU3HaKa B OWJIMHIBAJIbHOM CJIOBape.
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Paccmorpum nipusHak decmpyxkmusnocmuy. CeMaHTHYECKasi KaTETOPHsL 0eCmpyK-
MUBHOCMY OTPAYKAET CUTYALIUH, CBI3aHHBIE C IECTPYKLUEH, T. €. pa3pyLIEHUEM B ILIUPO-
koM nounmanuy [12]. Kak ormeuaet C. H. LluOynuna, Xapakrep Gu3n4eckoro 1eHcTBys
00BIYHO TpeOyeT aKTUBHOTO IPOU3BOUTENS, CYOBEKT Yallle BCETO BHIPAXKACTCsI O/TyILIeB-
JIEHHBIM CYILECTBUTENBHBIM. OJJHAKO BO3MOKHBI CITy4aH, KOI/Ia B POJIU IIPOU3BOUTENS
JIEHCTBUS BBICTYIIAET HEOMYIIEBICHHBIN OOBEKT, KOTOPBIN CBSI3aH C CyOBEKTOM OTHO-
HIEHUSAMH (PU3UYECKOTO, XMMHYECKOTO, MOPAJIILHOTO MJIM MHOTO B3aMMOBO3ICHCTBHH,
PE3YyJILTaTOM KOTOPOTO SIBJISIETCA AeCTpyKTHUBHOE BozzericTBre [13]. Cpenu npu3HakoB
JIECTPYKTUBHOCTH KaK CEMAaHTUYECKOM CYIHOCTH 8bl0eNAemcsi COcob cogepuienus
Oeticmausi, pe3yibmam oeticmsus, opyoue oeticmeus u 1ip. [12]. Inst onucanus cemaH-
THKH TJIAaroJIOB CO 3HAYCHUEM «IIPUUMHEHHUS OSCIIOKOICTBaY pPeIeBaHTHBIM TPECTaB-
JseTCs PU3HAK pe3yibmama oeticmausi. B HaCTOSIIIIEM UCCIIENOBAHUH TIOJ] OeCMpYK-
Yueri TIOHUMAETCS BO3JEHCTBUE OJHOTO JIEHCTBUS HA PYroe, B Pe3yibTare 4ero
MOCIIeTHEE JICHCTBHE MOXKET KaK MPOJO/DKATh MPOTEKaTh 0e3 M3MEHEHUH, Tak U ObITh
HapyIIEHHBIM, PEPBAHHBIM WM MPEKpaieHHbIM. OTMETHM, YTO B IaHHOM padote
OIHMCaH MPU3HAK OeCMpYKMUEHOCMY B 3HAYCHUH aHITIMIACKUX IJ1aroJoB annoy, disturb,
irritate u bother kax npefcTaBuTeneil HanboIee eMKOro Kiiacca JICKCUIECKUX STMHUIL.
N3yuenvie HanM4uus JAHHOTO NPU3HAKA B CEMAHTUKE APYIUX YacTel PeYr aHITIMKHCKOIO
SI3bIKa, @ TAKXKE B 3HAYEHUU JIEKCUYECKUX E€IMHUILL IPYTUX A3bIKOB, B YACTHOCTHU PyC-
CKOM, COCTaBJISIET MEPCIIEKTHBY JAbHEHIIero uccienoBanus. B Hactoseld padote
MBI ONUPAITUCH Ha IAHHBIE, TOTyYEHHBIE B XO/I€ CEMaHTHYECKUX LITYUMI, IPOBEAECHHBIX
B MoCKOBCKOM TropozickoM nearorndeckoM yHusepcutere (MITIY) B mepuoz ¢ 2010
o 2015 r. B pamkax mxosnsl O. H. CennBepcToBoi KOJUIEKTUBOM ITpENoaBaTeliei,
acIIMPaHTOB, CTYAECHTOB-MaruCTPaHTOB 1 OAKaJIaBpOB.

PaccMoTpuM KaxIpIii U3 BO3SMOKHBIX BapHaHTOB oApoOHee. [lepBblii Bunt aecTpyk-
L1 — napanienbHoe npomeKanue — IPOUCXOIUT, KOIZIa OHO IEUCTBUE WK COCTOS-
HUE OKa3bIBAETCsI 10| BO3IECHCTBUEM JIPYIOro JAECHUCTBHS, IIPU 3TOM HE HapyIAeTCsl
IIPOTEKaHNE UCXOTHOTO JEHUCTBUS WM cocTosiHMSA. Kak mokasaso uccienoBaHue, B ce-
MaHTHUKE aHIIMHCKOTO [JIaroiia f0 annoy AeCTPyKIUs UMEET 3HaY€HUE NTapalIEIIbHOTO
MIPOTEKAHUS ICUCTBUH, CP.: if annoys me
when the sun shines too bright — mens
paszopasicaem, Kk020a ConHye C8emum neficTBHe
cauwKom sipKo. B npeonooicenuu onucana
cumyayusi, Ko20a CnoKouHoe COCTOSIHUE
TOBOPSILIETO MOABEPraeTcs ACHCTBUIO
CBEYEHMSI COJIHIIA, UTO BBI3bIBAET OINpEE-
JIEHHOE Pa3JJpa’keHUE, OTHAKO OHO HE Ha-
CTOJIBKO CHJIBHOE, YTOOBI CYIIIECTBEHHBIM
00pa3oM MOBIUSTH HA UCXOTHOE COCTOSI-
HUE WK AeWCcTBUA roBopsiero. Hammsa-
HO TaHHOC 3HA4YCHUC IPHU3HAKa MOXKHO Puc. 1. [Ipusnak gecTpyKTHUBHOCTH:
0TOOpa3UTh HA PUCYHKE 1. HapajuleIbHOEe TIPOTEKaHUE JEUCTBUN

pasapaxkeHue

JIICHCTBHE
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Bropoii Bua aecTpyKiMu — yuKauuHoe 030eicneue 00H020 polecca Ha Jipy-
TOM, MPY ATOM BTOPOM U3 HUX MEPUOJUUECKH MPEPHIBACTCS, HE HAPYIIASCh, OHAKO,
OKOHYATENbHO. AHIIMMCKUIA T1aro fo bother vicrions3yeTrcs 17151 ONUCAHUS [IUKIIAYE-
CKOTO JISHCTBUS pa3ipaXKeHUs1, He TIPEPBIBAIOIIETO JIPyroe eicTBue, cp.: I have a five
year old daughter whose cheeks turn red periodically that seems to bother her very
much — y moetl namuiemueti 00uepu nepuooUdecKy KPAcHeiom wieku, 4mo CUibHO
ee becnokoum. B 1aHHOM clTydae OIMcaHa CUTYyallus BO3/IEUCTBUSI HEKOT'O Mpoliecca
(ayepruyeckoil peakiu u T. I1.) Ha COCTOSTHUE peOeHKa, IPU 3TOM IPOUCXOJISIIEe
CIIy4aeTcsl BpeMsl OT BPEMEHHU U HapyIIaeT OOBIYHOE COCTOSIHHE OOBEKTa TOJIBKO
B 9TU nepuonbl. [IpencraBuM naHHOE 3HaYEHUE MPU3HAKA B BUJE CXEMAaTHYHOTO
pucyHka (puc. 2).

pasapaxCHUcC pasapaxKCHUC pasapaXCHUe

@>@ ﬂ

Puc. 2. Cemantuyecknii Npu3HaK JeCTPYKTUBHOCTH:
LUKINYHOE BO3JIEHCTBHE pa3IpaKeHNs

Tperuii BapuaHT B3aUMOJIEUCTBUS MPOLIECCOB MPEACTABIAET cO00il npekpa-
uienue 00H020 U3 HUX HA ONPEOeIeHHbLIl nepuoo, TOCIe BO3ICHCTBUSI U yCTpa-
HEHHUS €T0 MOCIECTBUIN NeCTBHE WM COCTOSHHE 0OBEKTa CHOBA BOCCTAHABIMBA-
ercs. To irritate ucnionb3yeTcsi B KOHTEKCTAX, HPEOCMAGNAIOWUX NPEKPaAuieHUs
oelicmeus unu cCOCmoAHUA 00beKma Ha onpeoeneHnblil nepuoo, cp.: sitting around
in a wet bathing suit can irritate the sensitive skin area — 0oneoe ipeObIBaHUE
8 MOKPOM KYNAJIbHUKe MO#Cem
npusecmu K pazopartcenuio
KOJICU 8 30HAX NOGbIUUEHHOU

a3IpaxXCHUC
yyecmeumenvrHocmu. B jaHaOM pasip
IIpUMEPE ONMUCAHA CUTyaLUs, V
B KOTOPOI MOKpas O’k /1a OKa-
3bIBAE€T HETaTUBHOE BO3JIEUCT- > IelicTBEe > > neficTBHe >
BHE Ha KOXY, IIPU 3TOM, O4Ye- P

BUJHO, ITOCJIC JICUCHHUSA TAKOC

Pa3/PAKCHUC B HOPME TPOXO~ pye 3 Cemanriueckuii MIPU3HAK 1€CTPYKTUBHOCTH!

JMT. JIist HATIAAHOCTH MOKHO  jhorenaiienpe fieficTBHS HIH COCTOSHUS 06BEKTa
HPCIUIOAKUTE CIICYOMIYTO M- Ha OIpe/IeNIeHHBIH epuo
JIFOCTPALIMIO OMMCAHHOTO 3HAYe-

HUsI pu3HaKa (puc. 3).
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YerBepThlil BUJ IECTPYKLIMN — HOJIHOE NPEKpaujeHue 0eicmeus, T. €. OJHO
JCWCTBUE WM COCTOSHHE TOJIHOCTBIO TMPEPHIBACTCS JPYTUM U JAJbHEiIee BO3-
O0OHOBJICHHE UCXOIHOTO JCHCTBHSI MU COCTOSIHHSI HEBO3MOXKHO. B cemaHTHKe
JIeKCeMbl fo disturb npusnak NeCTPyKIUU UMeem 3HaAUeHUe NOTHO20 npeKpauie-
Husa deiicmeusn, cp.: even small amounts
of light and noise can disturb sleep as

you age — ¢ 6o3pacmom 11060t céem pasipaxcHne

u wym He daem cnamo (OyKe. meuiaem

cnacmo), TIE OMKCaHA CUTYyalUsl BO3- I\/I
€HUCTBUS LIyMa U CBETA HA IPOLIECC .

a \,y pott JICUCTBUE

CHa, KOTOPBIH M3-3a 3TOT0, M0-BUIHMO-

My, IIpekpaiaercs. B kauecTBe Bu3ya-
JM3alMU TI0CIEIHETO 3HaYeHUs IPU3Ha- Puc. 4. [Ipu3HAK AeCTPYKTHBHOCTH:

Ka ECTPYKTUBHOCTH MOXET CIIYKUTh MOJIHOE TpeKpaLeHue AeHCTBI
CIeIyIOIIUN PUCYHOK (pHC. 4).

[IpusHak decmpyxmuenocmu M €ro 3HAYEHUSI MOXKHO OTPa3UTh U B CBOJAHOMN
tabnuue (tabn. 1) (bonee neTanbHOE OMHCAHHE CEMAHTUYECKOTO YKCIEPUMEHTA,
3HAYCHUI JICKCEM M UX arpoOaIus mpeasiokeHsl B [14]).

Tabnuna 1
IIpu3Hak 1ecTPYKTHBHOCTH B CEMAaHTHKE IV1aroJ10B
to annoy, to bother, to irritate u to disturb
3HayeHHs MPU3HAKA 1eCTPYKTHBHOCTH Jlekcembl
[TapamienpHOE NPOTEKAHUE NEUCTBUI to annoy
[{ukmudHOE BO3JIEHCTBIE pa3ApakeHus to bother
[Ipekpauienne eicTBHsI MM COCTOsIHUS OOBEKTA Ha ONpEeIeSICHHbIN nepuo | to irritate
[TomHOE mpekpalieHne AelCTBHSI to disturb

OTMeTuMm, YTO HaIVISAHBIE CXEMBI pa3yMHee Ipejyiarath B CIOBape B KaueCTBE
OILIMHU, K KOTOPOH MOJIB30BATENIb CMOXKET 00palIaThecsi M0 Mepe HeOOXOIMMOCTH.
B Takom cityyae uuTatenab caMOCTOATENBHO Oy/IeT MPUHUMATD PEIIeHHE OTHOCUTENb-
HO HEOOXOAMMOCTH ONOPHI HAa BU3YaJIbHbIN KOHTEHT, @ UMEHHO: JOCTaTOYHO JIH €My
TOJIBKO TEKCTOBOM MH(OPMAIHH, [TOJIE€3HBI JIU €My IPUMEPbI KOHTEKCTOB yroTpebdie-
HUS JIGKCUYECKUX eIUHMII, He0OX0IuMa JIM B ero paboTre uH(popMarys, NpuBeaeH-
Has B TaOIMYHOHN (hopMe, U HACKOJIBKO PEJIEBAHTHBI CXEeMaTHUECKUE OTOOpaXEeHUs
pa3nuuHbIX AudQepeHnrnanbHbIX TPU3HAKOB B 3HAUYCHUU JIEKCEM.

[Tepeiinem k moapoOHOMY PACCMOTPEHMIO TPUMEPOB PYCCKHX BBICKA3bIBAHUH,
IIPY NEPEBOJIE KOTOPHIX HAa AaHIIMHCKUH A3bIK MOTYT OKa3aThCs MOJIE3HBIMH MPE/Io-
’KCHHBIE BBIIIIE CXEMBI U TaONIUIA.

(1) Ymobwr ocmanosums nioxoe nogedenue eaue2o Komd, npocmo HeHaooi2o
8KAIOYUME CNeYUaIbHoe YCMPOUCmeo, uzoaruee paoparcaouuil e2o 36yKk —

. a sound that annoys your cat / annoying sound (mapajieabHOE MPOTEKaHUE
JEHCTBHI).
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(2) Mens pazopasxcaem 601 uacos, ko2oa s neimarocs ycuymo — The clock strike
bothers me when [ am trying to fall asleep (IuKIMYHOE BO3/ICHCTBHE pa3paKeHNU).

(3) B 3y6H01 nacme mocym co0epicamspCsi KOMNOHEHNMbl, KOMOpble Gbl3bl8AI0M
paszoparcenue koncu — Toothpaste may also contain ingredients that can irritate
the skin (mpekparieHue AecTBrsI 00bEKTa Ha ONPEICICHHBIN TIEPUO).

(4) Ocpomnoe konuuecmeo ucciedo8anull npedoCmasisiom 8ecomvle apay-
MEHMbL MO20, YMO 38VK CAMONIENMO8 HaAPYUWIAem COH U MOJCem OKA3amby GIUAHUE
Ha nogedenue u obujee cocmosanue yeloseka 8 meueHue OHs — ... aircraft noise
disturbs sleep and may impair behavior and well-being during the day (nomnoe
IIPEKpALLEHUE BO3IECHCTBUA).

st onpeneneHust pe3yabTaTUBHOCTH OMOPHI Ha BU3YaJIU3AIMIO TPU MUCH-
MEHHOM II€pEBOJI€ TEKCTOB C PYCCKOTO sI3bIKa Ha aHMIMWCKUHM ObuT pa3zpaboTaH
Y TIPOBEJICH DKCIIEPUMEHT, B paMKax KOTOporo B ceHTsi0pe 2018 r. yuamumes BTo-
POTO M TPETHEro KypcoB nepeBoadeckoro Hanpasienuss MI'TIY 6bu10 npenioxeHo
NepEeBECTH Ha aHIIMACKUI A3bIK HAOOp PYCCKUX MpeioxkeHni. Oo1iee KoTuuecTBO
UCTIBITYEeMBIX cocTaBmiio 60 yenoBek. Bee ydacTHUKM ObLTH MOAETICHBI HA IBE TPYTI-
IIBL: TIEPBOM YaCTH PECTIOHICHTOB OBLIO MPEATIOKEHO MepeaaTh PyCCKUeE BHICKa3bI-
BaHUs HAa aHIVIMICKOM SI3BIKE, OMUPASCh TOJIBKO HA CIOBapHbIE Ne()UHUIMU IJIaro-
JIOB IECTPYKIUH aHIIUICKOTO sI3bIKa (f0 annoy, to irritate to bother w to disturb),
BTOpas IpyINa y4aCTHUKOB SKCIIEPUMEHTA MCIIOIB30BaJIa B KAY€CTBE CIIPABOYHOTO
Marepuaia HalIsIIHOE MPECTaBIEHUE TeX K€ JIEKCeM (2 UMEHHO pUCYHKHU 14
u Tabmuiy 1).

B pesynbrare mpoBeEHHOTO TECTHPOBaHUS ObUIO YCTAHOBIJICHO, YTO OTOpa
Ha BU3YaJIU3aIHMIO B JIGKCUKOTpAQHUECKOM CTAaThe aHITIMICKUX JIEKCEM, OTTMCHIBAIO-
[IMX JECTPYKIHUIO, OKa3aJia MOJI0KHUTEIbHOE BIMSHIE HA KaueCTBO mepeBooB. Tak,
Oy/yIiue nepeBoIYUKH U3 IIEPBON TPYMIBI PECTIOHICHTOB CIIPABHIIUCH C 33/1aHUEM
B cpeaHeM Ha 57 %, B TO BpeMsl KaK PECIOHJIEHThI U3 BTOPOU IPYIIIbI MPEyCIEan
B cpeliHeM Ha 8 % Jsiydlle.

3aMeTuM, 4TO KOJMUYECTBO PA0OT, MOMYUYHBIINX OIEHKY «YyIOBJICTBOPHUTEIBHOY
(T. €. MepeBOIOB, a/IEKBATHOCTh M SKBUBAJICHTHOCTh KOTOPBIX cocTaBuia S0-70 %),
y UCTIBITYEMBIX, IMEBIIMX BO3MOXHOCTh MCIIOIb30BaTh BU3YaJIbHbIH KOHTEHT, ObLIO
B JiBa pa3a meHblie (56 u 28 % coorBercTBeHHO). [lepeBonbl, nmeromue 71-84 %
a/IeKBaTHOCTH (TIOJIyYMBIIINE OLEHKY «XOPOIIO»), B IEPBOM TPYyIIe HACUUTHIBAIN
17 %, a Bo BrOpoO¥i rpymrie B ABa pasa 6ombiie — 35 %. [IlepeBoap! CTYICHTOB BTOPOi
IpYIIbI SKCIIEPUMEHTA, MOJTyYUBILNE OLIEHKY «OTIMYHO», cocTaBuiu 21 %, B TO Bpe-
M$ KaK Kad4eCTBEHHbIE Pe3y/bTaThl 0€3 BU3yaJbHOM CIPaBOYHON MOJIEPKKU ObLIN
MIPEe/ICTaBIICHBI JTUIIb B 5 % paboT; TakuM 00pa3oM, IPUMEHEHHUE CXEM B ONMCAHUU
CEeMaHTHK{ aHIIMHACKHUX TJIAaroJIOB MOBBICHIIO KOMUECTBO KAYECTBEHHBIX MEPEBOIOB
B YETHIpPE paza. 3aMETUM TaKKe, YTO HA YUCIIO HEYJIOBJIECTBOPUTEIBLHO BBIOIHEH-
HBIX MIE€PEBOJIOB IPUMEHEHNE HATVISTHOCTH 3HAUUTEIHbHBIM 00pa3oM He MOBIIHUSIO
(cp.: 6e3 onopsl Ha Buzyanuzanuo — 22 %, ¢ onopoit — 16 %). Ilo-Bunumomy,
9TO OOBSACHSIETCS] HU3KUM YPOBHEM SI3BIKOBOH MOATOTOBKH PsiJia CTYJCHTOB.
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[Tpoananu3upyeM HEKOTOpbIE 0COOEHHOCTH, BBISIBJICHHBIE B XO/I€ TPOBEICHUS
9KCIEPUMEHTA, IIPECTABICHHbIE HA PUCYHKaX 5 U 6.

HEYIOBIETBOPHTENBHO; 22 %

oTIH4HO; 5 %

\ xopormo; 17 %
\

VAOBJIETBOPUTENHHO; 56 %o

Puc. 5. OLICHKEI KaueCTBa IMCPEBOAOB, BBIITOJIHCHHBIX 0e3 OIIOPbI HA BU3YyaJIU3allUut0

HEYIOBIeTBOPHTEIbHO; 16 % x OTIHYHO; 21 %
p

VIOBIETBOPHIETBHO; 28 % xopomo: 35 %

Puc. 6. Ouenka kauecTBa MePeBOIOB, BHIITOJIHCHHBIX ¢ OTIOPOM HAa BH3YaTHU3aIIHIO

Haubonee 3¢ deKTUBHBIM HAITISAIHBIM BCIIOMOIaTEIbHBIM CPEICTBOM OKa3aJICs
BTOPOW CXEMATUYHBIN PUCYHOK, JEMOHCTPUPYIOIUI IUKINYHOE IEHCTBUE pa3apa-
xkeHud. Tak, yuaiuecs, MMEBIINE B CBOEM PAaCHOPSKEHNUN TaHHYIO CXEMY, IIPEIo-
KHUJTU B JIBa pa3a OoJiblie MPaBUIIbHBIX MEPEBOAOB KOHTEKCTOB C HUCIIOJIb30BAaHUEM
aHIIIMICKOTO Iv1arona fo bother, B OTINYME OT UCIBITYEMbIX, HE UMEBILUX MEPEN
I1a3aMHi CXeMaTHYHOM penpeseHTanuu T depeHInaIbHoro Npru3HaKka JaHHOTO
marona (33 u 17 % npaBuibHBIX IEPEBOJIOB COOTBETCTBEHHO). OTMETUM, OHAKO,
YTO JIaHHBIN IJIaroJl B CPAaBHEHUHM CO CBOMMM CMHOHMMAMM BbI3BAJl y CTYIEHTOB-
MEPEBOYUKOB HANOOMBIIYIO TPYIHOCTh. HanMeHsbI1yto ke TpyJHOCTh JOCTaBUIN
IJ1aroJiel fo irritate n to disturb: Tax, ¢ MepeBOJOM KOHTEKCTOB, ONHCHIBAIOIINX
IpeKpalleHne AeWCTBUS WM COCTOSHUS 00BEKTa Ha ONpeIeIeHHbIN TEpHOoI, CIIpa-
BUIUCH 83 % pecrnoHIeHTOB 0e3 OMOophl Ha HAISIAHOCTD U 86 % C BO3MOXKHO-
CTbIO Takol onopsl. [locnenHee 3HaUeHNE IPU3HAKA JECTPYKTUBHOCTH — IIOJIHOE
IpeKpalleHue 1eHCTBUsSI — OBIJIO MOHATHO U MPUMEHEHO B MEPEBOJIE MPEIIOKEH-
HBIX PYCCKHMX BBICKa3bIBAaHUM HAa aHIIMHUCKUHN s3bIK B 78 % paboOT mepBOil Ipymnisl
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UCTIBITYeMBIX U B 93 % paboT ¢ onopoii Ha CBOAHYIO TaOJIUIly U CXeMaTHUYeCKUi
PHUCYHOK.

B nannoii pabote Mbl IPEeUIOKHUIN Pa3IMYHbIE CIIOCOOBI HAITISTHOTO OTOOpaxe-
HUS pa3IMYUTEIbHBIX IPU3HAKOB B CEMaHTHKE CHHOHUMHYHBIX I'PYIII HA IpUMEpe
I[J1aroJIOB CO 3HAYCHUEM JIECTPYKIUH B AHIJINHCKOM SI3BIKE.

[TpencraBieHHbIe pe3yabTaThl HEIb3sl CYUTATh OKOHYATEIbHBIMU. be3yciioBHO,
MIPOBEICHHOE UCCIIeoBaHNe TpeOyeT AanbHeiel pa3paboTKy, a UIMEHHO U3yUYeHHUS
Croco0O0B MPEACTABICHUS PE3YJIBTATOB CEMAHTHUECKUX ONMUCAHUN B OMJIMHIBAJIb-
HOM CJIOBape HOBOTO THIIA U B POLIECCE MOATOTOBKH YUaAIUXCsl, OPUEHTUPOBAHHBIX
Ha MEXKYJIbTypHOE B3aumozenicTBue. OHON U3 NEPBOCTEIIEHHBIX 3a7a4 BUAUTCS
6onee rryOoKas mpopaboTKa BH3yaJU3WPOBAHHOTO MPEICTABICHHUS LUKINYHOTO
BO3/ICHCTBHS pa3ipaskeHHsl, HAJIMYECTBYIOIIETO B 3HAUEHUH Iv1arona fo bother.

B kadecTBe 3aKII0UCHHSI MOKHO OTMETHTD, YTO NEPCIIEKTUBON Pa3BUTHUS JICKCH-
Korpauu BUIUTCS €€ TECHOE B3aUMOJICHCTBUE C CEMAaHTHUKOM, B paMKaX KOTOPOTO
0co00e BHUMAHHUE CIIEAYET YICIUTh BBIICICHUIO Pa3InUUTENIbHBIX IPU3HAKOB B Ce-
MaHTHUKE CHHOHHUMOB, PEJIEBAaHTHBIX JUISl TIEPEBOAA TEKCTOB HA Pa3IMUYHbIC A3BIKH,
a Takke pa3paboTKe COCOO0B MX HAIVISIHOTO MPEJICTaBICHUS B OMIMHIBAIbHOM
nexkcuxorpaduu. Kpome Toro, BaXkHO OTMETHUTB, UTO €IIE OJHUM PAaKypCOM Pa3BH-
TSI CEMAHTUKU B COUYETAHUU C TIEPEBOJOBEICHUEM U KYJIBTYPOJIOTHENH MOXKET OBbITh
JIeTaJIbHOE M3YYEeHUE OOBEKTOB JIEHCTBUTEIBHOCTH, JOMYCKAIOIIUX BO3MOXKHOCTD
pa3HoOro ocMbICiIeHus B pas3HbIX s3bikax. O. H. CenuBepcToBa MpUBOIUT IIPUMED,
KOTJ1a MOJIOKeHUEe 00bEKTa Ha BETKE JIEPEeBa MOXKET OBITh MPEICTABICHO, C OJHON
CTOPOHBI, KaK HaXOX/JIEHHE BHYTPHU HEKOTOPOTO 00bEMa, CO3/1aBaEMOT0 KPOHOM
JiepeBa, a ¢ Jpyroi CTOPOHBI, KaK HAXOX/IEHUE Ha MOBEPXHOCTH jaepesa. [lo mep-
BOMY ITyTH UJIET aHTJIMHCKUN SI3BIK U TIOATOMY MCTIONB3YET NMPEIIIOT in (in the tree),
10 BTOpOMY — pycckuit (Ha oepese) [5]. Kak npeacrasnsieTcs, momoOHbIE Clydan
HECOBIAJICHUS OITUCAHUI BHES3BIKOBOM JICHICTBUTEILHOCTH B PA3HBIX SI3bIKaX, O€3yc-
JIOBHO, TOCTOMHBI JAE€TAJIHHOTO M3YUYCHHUS U B NAJTbHEHIIEM MOJPOOHOTO OMHCAHUS
B OMJIMHTBAJIbHBIX CJIOBAPSX (C MPUBIEYECHUEM CPE/ICTB HAIVISAHOTO OTPAKEHMS).
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